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HLAVA I
Uvodni a obecnd ustanoveni
Cldnek 1
Zkracené vyrazy

Pro tcely tohoto aktu, neni-li vyslovné stanoveno jinak:
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,Lisabonskou dohodou” se rozumi Lisabonskd dohoda na ochranu oznaceni pivodu a o jejich mezinirodnim
zdpisu ze dne 31. ffjna 1958;

yaktem z r. 1967“ se rozumi Lisabonskd dohoda revidovand ve Stockholmu dne 14. Cervence 1967 a zménénd
dne 28. zai{ 1979;

Jtimto aktem“ se rozumi Lisabonskd dohoda o oznacenich plivodu a zemépisnych oznacenich, jak se stanovi
v tomto aktu;

,Provadécim fddem* se rozumi Provadéci fad podle ¢lanku 25;

,Pafizskou timluvou® se rozumi Pafizskd imluva na ochranu priimyslového vlastnictvi ze dne 20. bfezna 1883, ve
znéni pozdgjsich revizi a zmén;

,oznacenim ptivodu“ se rozumi oznaceni podle ¢l. 2 odst. 1 bodu i);

,<zemépisnym oznacenim*“ se rozumi oznaceni podle ¢€l. 2 odst. 1 bodu ii);

ymezindrodnim rejstiikem” se rozumi mezindrodni rejstitk vedeny Mezindrodnim Gfadem podle ¢lanku 4, jako
ufedni soubor tdajii tykajicich se mezindrodnich zdpisti oznaceni ptivodu a zemépisnych oznacenti, bez ohledu na
zdznamové médium, na ném?z se tyto ddaje uchovavaji;

,mezindrodnim zdpisem* se rozumi mezindrodni zdpis zaznamenany do mezindrodniho rejstiiku;

,Zadosti“ se rozumi zidost o mezindrodni zdpis;

,zapsany“ znamend zaznamenany do mezindrodniho rejstitku v souladu s timto aktem;

,2zemépisnou oblasti piivodu“ se rozumi zemépisnd oblast uvedend v ¢l. 2 odst. 2;

,preshraniéni zemépisnou oblasti“ se rozumi zemépisnd oblast, kterd se nachdzi nebo rozklddd v sousedicich
smluvnich strandch;

,smluvni stranou” se rozumi jakykoli stit nebo mezivlddni organizace, kterd je stranou tohoto aktu;

,smluvni stranou ptivodu® se rozumi smluvni strana, v niZ se nachdzi zemépisnd oblast pivodu, nebo smluvni
strany, v nichZ se nachdz{ pfeshrani¢ni zemépisnd oblast ptivodu;

Lpislusnym orgdnem* se rozumi subjekt uréeny podle ¢lanku 3;

Juzivateli“ se rozumi fyzické nebo prévnické osoby, které jsou podle pravnich predpisti smluvni strany pivodu
opravnény uZzivat oznaceni pivodu nebo zemépisné oznacen;

,mezivladn{ organizaci“ se rozumi mezivlddni organizace, kterd je v souladu s ¢l. 28 odst. 1 bodem iii) zptisobild
stdt se stranou tohoto aktu;

,Organizaci“ se rozumi Svétova organizace dusevniho vlastnictvi;

,generdlnim feditelem* se rozumi generdln{ feditel Organizace;

,Mezindrodnim tfadem“ se rozumi Mezindrodni dfad Organizace.
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Cldnek 2
Piredmét

1)  [Oznaceni piivodu a zemépisnd oznaceni] Tento akt se vztahuje na:

i) kazdé oznaleni chrdnéné ve smluvni strané pivodu, sestdvajici z ndzvu zemépisné oblasti nebo obsahujic
tento ndzev nebo sestdvajici z jiného oznaceni, o némz je zndmo, Ze odkazuje na tuto oblast, které slouzi
k oznaCeni ur¢itého vyrobku pochazejictho z této zemépisné oblasti, jestlize jsou jakost nebo vlastnosti
takového vyrobku vylu¢né nebo podstatné ddny timto zemépisnym prostiedim, véetné piirodnich a lidskych
Ciniteld, a které poskytlo tomuto vyrobku jeho obecnou zndmost, a rovnéz

ii) kazdé oznaceni chrdnéné ve smluvni strané plvodu, sestdvajici z ndzvu zemépisné oblasti nebo obsahujici
tento nazev nebo sestdvajici z jiného ndzvu, o némz je zndmo, Ze odkazuje na tuto zemépisnou oblast, které
oznacuje vyrobek pochazejici z této zemépisné oblasti, jestlize lze danou jakost, povést nebo jinou vlastnost
vyrobku pficist pfedevsim jeho zemépisnému ptivodu.

2)  [Moziné zemépisné oblasti pivodu] Zemépisnd oblast piivodu uvedend v odstavci 1 mize sestdvat z celého tizemi
smluvni strany ptivodu, pfipadné z regionu, lokality nebo mista ve smluvni strané pavodu. Tim se nevylucuje
poutziti tohoto aktu na zemépisnou oblast ptivodu podle odstavce 1 pfedstavujici pfeshraniéni zemépisnou oblast
nebo jeji cast.

Cldnek 3
Pfislus$ny orgdn

Kazdd smluvni strana uréi subjekt, ktery bude povéfen provadénim tohoto aktu na jejim Gzemi a komunikaci
s Mezindrodnim tfadem podle tohoto aktu a Provddéctho fddu. Smluvni strana ozndmi Mezindrodnimu Gfadu ndzev
a kontaktni tidaje tohoto pfislusného orgdnu v souladu s Provadécim fadem.

Cldnek 4
Mezindrodni rejstiik

Mezindrodni Gfad vede mezindrodni rejstitk, do néhoZ se zaznamendvaji mezindrodni zdpisy provddéné podle tohoto
aktu, nebo podle Lisabonské dohody a aktu z r. 1967, pfipadné podle obou uvddénych moznosti, a ddaje souvisejici
s takovymi mezindrodnimi zdpisy.

HLAVA Il
Zddost a mezindrodni zdpis
Cldnek 5
Zadost
1)  [Misto poddni] Zadosti se poddvaji u Mezindrodniho tfadu.

2)  [Zddost podand piislusnym orgdnem] S vyhradou ustanoveni odstavce 3 poddvd zddost o mezindrodni zdpis ozna-
¢eni pavodu nebo zemépisného oznaceni piisluiny orgdn jménem:

i) uzivateli nebo

ii) fyzické nebo pravnické osoby, kterd je podle pravnich predpist smluvni strany pavodu opravnéna uplatiiovat
préva uzivateli nebo jind préva k oznaceni pivodu nebo zemépisnému oznaceni.

3)  [Zddosti podané piimo]

a) Aniz je dotCeno ustanoveni odstavce 4, umoziuji-li to pravni predpisy smluvni strany ptivodu, mohou Zddost
podat uzivatelé anebo fyzickd ¢i pravnickd osoba uvedend v odst. 2 bodé ii).
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b) Pismeno a) se pouZije na zdkladé prohldseni smluvni strany o tom, Ze to jeji pravni pfedpisy umoziuji. Toto
prohldSeni maze smluvni strana uinit v okamziku uloZeni ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfistupu, pfipadné
kdykoli pozdgji. Ucini-li toto prohldSeni v okamziku uloZeni ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfistupu, nabyva
prohldseni c¢inku dnem vstupu tohoto aktu v platnost pro tuto smluvni stranu. Vyhotovi-li toto prohldseni po
vstupu tohoto aktu v platnost pro tuto smluvni stranu, nabyvé G¢inku tii mésice po datu, v némz generalni
feditel prohldseni obdrzel.

4)  [Moznost poddvat spolechou Zddost u pieshranicni zemépisné oblasti] V piipadé zemépisné oblasti pivodu, kterd pred-
stavuje pfeshrani¢ni zemépisnou oblast, mohou sousedici smluvni strany, v souladu s jejich dohodu, podat zddost
spolecné prostiednictvim spole¢né ur¢eného piislusného organu.

5)  [Povinny obsah] Provadéci fad stanovi povinné tdaje, které musi Zddost obsahovat, vedle Gdajii stanovenych v ¢l. 6
odst. 3.

6)  [Nepovinny obsah] Provadéci fdd mizZe stanovit nepovinné tdaje, které lze v Zadosti uvést.

Cldnek 6
Mezindrodni zapis

1)  [Formdlni priizkum Mezindrodnim vifadem] Po obdrzeni Zddosti o mezindrodni zdpis oznaceni pivodu nebo zemé-
pisného oznaceni ve formé stanovené Provddécim fddem zapiSe Mezindrodni Gfad oznaleni ptivodu nebo zemé-
pisné oznaceni do mezindrodniho rejstiku.

2)  [Datum mezindrodniho zdpisu] S vyhradou ustanoveni odstavce 3 je datem mezindrodniho zdpisu datum, kdy Mezi-
ndrodni tfad Zddost obdrZel.

3)  [Datum mezindrodniho zdpisu v p¥ipadé chybéjicich tidajii] Jestlize Zddost neuvadi vSechny niZe uvedené tdaje:

i) identifika¢ni Gdaje o pfislusném orgdnu, &i v piipadé ¢l. 5 odst. 3 o Zadateli nebo Zadatelich;

i) ddaje identifikujici uzivatele a p¥{padné fyzickou ¢i pravnickou osobu uvedenou v ¢l. 5 odst. 2 bodé ii);

iif) oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni, pro néZ se zadd o mezindrodni zapis;

iv) vyrobek nebo vyrobky, na néz se oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni vztahuje,

pak datem mezindrodniho zépisu je datum, kdy Mezindrodni Gfad obdrzel posledni z chybgjicich tdaji.

4)  [Zvefejnéni a ozndmeni mezindrodnich zdpisii] Mezindrodni Gfad bez odkladu zvefejni kazdy mezindrodni zdpis
a vyrozumi o ném piislusny orgdn kazdé smluvni strany.

5)  [Datum tcinnosti mezindrodniho zdpisu]

a) S vyhradou ustanoveni pismene b) je zapsané oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni v kazdé smluvni
strané, kterd neodmitla ochranu podle ¢lanku 15 nebo kterd zaslala Mezindrodnimu dGfadu ozndmeni
o pfiznani ochrany podle ¢lanku 18, chrdnéno od data mezindrodniho zépisu.

b) Smluvni strana mtzZe formou prohldSeni ozndmit generdlnimu fediteli, Ze zapsané oznaceni pivodu nebo
zemépisné oznaceni bude v souladu s jejimi vnitrostdtnimi nebo regiondlnimi pravnimi ptedpisy chrdnéno od
data uvedeného v tomto prohldseni, které nesmi byt pozdéjsi nez den uplynuti lhiity pro odmitnuti stanoveny
Provadécim fddem podle ¢l. 15 odst. 1 pism. a).
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Cldnek 7
Poplatky

1)  [Poplatek za mezindrodni zdpis] Mezindrodni zdpis kazdého oznaleni plivodu a kazdého zemépisného oznaleni
podléhd thradé poplatku podle Provddéciho fadu.

2)  [Poplatky za dalsi zdznamy do mezindrodniho rejst¥iku] Provadéci fad stanovi poplatky, které se hradi za dal3i zdznamy
do mezindrodniho rejstitku a za vystavovani vypisti, ovéfovacich listin (osvéd¢eni) nebo jinych informaci ohledné
obsahu mezindrodniho zédpisu.

3)  [SniZeni poplatkii] Shromdzdéni stanovi sniZené poplatky za ur¢ité mezindrodni zdpisy oznaceni pavodu nebo
zemépisného oznacleni, a to zejména za ty, u nichZ je smluvni stranou piivodu rozvojovd nebo nejméné rozvinutd
zem¢.

4)  [Individudlni poplatek]

a) Kazdd smluvni strana mdze formou prohldSeni ozndmit generdlnimu fediteli, Ze se na ni vztahuje ochrana
vyplyvajici z mezindrodniho zdpisu pouze v piipadé, Ze byl uhrazen poplatek na pokryti jejich ndkladd na
vécny prizkum prislusného mezindrodniho zdpisu. Vyse takového individudlniho poplatku se uvede v tomto
prohldSeni a v pozdgjsich prohlasenich mtize byt zménéna. Uvedend vyse nesmi pfesahnout ekvivalent ¢astky
vyzadované podle vnitrostatnich nebo regiondlnich pravnich predpisti smluvni strany snizené o dspory vyply-
vajici z mezindrodniho Ffizeni. Smluvni strana navic miZze formou prohlédseni informovat generdlniho feditele
o tom, Ze pozaduje administrativni poplatek tykajici se uzivini oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni
uzivateli v této smluvni strang.

b) Neuhrazeni individudlntho poplatku mé, v souladu s Provadécim fddem, stejny dcinek jako vzdani se ochrany
ve vztahu ke smluvni strané, kterd poplatek vyZaduje.

Cldnek 8
Doba platnosti mezindrodnich zapisi

1)  [Zdvislost] Mezindrodni zdpisy maji neomezenou platnost, s tim, Ze ochrana zapsaného oznaceni piivodu nebo
zemépisného oznaceni se nadéle nevyZaduje, pokud nazev pfedstavujici oznaceni piivodu nebo ndzev predstavujici
zemépisné oznaceni jiZ neni chranén ve smluvni strané pavodu.

2)  [ZruSeni]

a) Pislusny orgdn smluvni strany pivodu, nebo v ptipadé ¢l. 5 odst. 3 uzivatelé, nebo fyzickd ¢i pravnickd osoba
uvedend v ¢l. 5 odst. 2 bodé ii), nebo piislusny organ smluvni strany piivodu mohou Mezinarodni tfad kdykoli
pozédat, aby mezindrodni zapis zrusil.

b) Jestlize nazev predstavujici zapsané oznaceni pivodu nebo nazev pfedstavujici zapsané zemépisné oznaceni
neni ve smluvni strané ptivodu naddle chranén, pfislusny orgdn smluvni strany pavodu pozdda o zruSeni mezi-
ndrodniho zdpisu.

HLAVA 111

Ochrana

Cldnek 9
Zéavazek k ochrané

Kazdd smluvni strana poskytne na svém tzemi ochranu zapsanym oznacenim ptivodu a zemépisnym oznacenim, a to
v ramci svého pravniho systému a prévni praxe, avSak v souladu s podminkami tohoto aktu, s vyhradou odmitnuti,
vzdani se, prohldseni neplatnosti, anebo zruseni, kterd mohou mit G¢inky na jejim dzemi. Od smluvnich stran, u nichz
se ve vnitrostatnich nebo regiondlnich pravnich pfedpisech nerozli$uje mezi oznacenimi pivodu a zemépisnymi oznace-
nimi, se nevyzaduje, aby takové rozli§en{ do svych vnitrostdtnich nebo regionalnich pravnich predpist zavedly.
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Cldnek 10
Ochrana podle pravnich pfedpist smluvnich stran nebo jinych néstroji

1)  [Forma prdvni ochrany] Kazdd smluvni strana md moznost si svobodné zvolit druh prévnich ptedpist, podle nichz
zavede ochranu stanovenou v tomto aktu, a to za predpokladu, Ze tyto prdvni pfedpisy spliuji hmotnépravni
pozadavky tohoto aktu.

2)  [Ochrana podle jinych ndstrojii] Ustanoveni tohoto aktu se nijak nedotknou jiné ochrany, kterou muaze smluvni
strana udélit zapsanym oznacenim ptvodu nebo zapsanym zemépisnym oznacenim podle svych vnitrostatnich
nebo regiondlnich pravnich pfedpisti nebo podle jinych mezindrodnich néstroj.

3)  [Vztah k jingm ndstrojiim] Nic v tomto aktu se nedotkne zdvazkd, které smluvni strany maji mezi sebou podle
jinych mezindrodnich ndstrojii, a ni¢im v tomto aktu nejsou dotcena prava, kterd smluvni strana md podle jinych
mezindrodnich néstrojt.

Cldnek 11
Ochrana zapsanych oznaceni piivodu a zemé&pisnych oznaceni

1)  [Obsah ochrany] S vyhradou ustanoveni tohoto aktu kazdd smluvni strana zajisti zapsanému oznaceni piivodu
nebo zapsanému zemépisnému oznaceni ochranu proti:

a) jakémukoli uzit{ oznaceni ptvodu nebo zemépisného oznaceni

i) pro vyrobky téhoz druhu jako jsou vyrobky, na néz se oznaceni piivodu nebo zemépisné oznaceni vztahuje,
které nepochdzeji ze zemépisné oblasti pivodu nebo nespliiuji jiné platné pozadavky ohledné uzivani ozna-
¢eni ptivodu nebo zemépisného oznacent;

ii) pro vyrobky, které nejsou téhoz druhu jako vyrobky, na néz se urcité oznaceni pivodu nebo zemépisné
oznaceni vztahuje, anebo pro sluzby, pokud by takové uziti uvddélo nebo naznacovalo souvislost mezi
takovymi vyrobky nebo sluzbami a uZivateli oznaceni pivodu & zemépisného oznaleni a pravdépodobné
by poskozovalo jejich zdjmy, anebo ptipadné jestlize by z diivodu povésti oznaceni ptivodu nebo zemé-
pisného oznaceni v pfislusné smluvni strané takové uziti pravdépodobné nespravedlivé narusovalo nebo
oslabovalo povést oznaceni piivodu nebo zemépisného oznaceni, anebo z ni nepravem tézilo.

b) jinym praktikdm, které by mohly uvddét spotiebitele v omyl ohledné skute¢ného zdroje, piivodu nebo povahy
vyrobka.

2)  [Obsah ochrany ve vztahu k urcitému uZivini] Ustanoveni odst. 1 pism. a) se pouzije také na ptipady uZiti oznaceni
ptvodu ¢i zemépisného oznaceni pfedstavujici jeho napodobeni, a to i kdyZz skute¢ny ptvod vyrobkd je uveden,
nebo je-li oznaleni pivodu nebo zemépisné oznaleni uzito v piekladu nebo ve spojeni s vyrazy jako ,styl”,
,druh®, ,typ“, ,znacka“, ,imitace®, ,zpasob®, ,jak se vyrdbi v*, ,jako*, ,podobny*“ nebo obdobnymi vyrazy (').

3)  [Uziti v ochrannych zndmkdch] Aniz jsou dotéena ustanoveni ¢l. 13 odst. 1, smluvni strana z moci ufedni, pokud to
jeji pravni pfedpisy umoznuji, nebo na zddost osoby s opravnénym zdjmem zamitne zdpis pozdéjsi ochranné
zndmky, nebo jej prohldsi neplatnym, jestlize by uzZiti takové ochranné zndmky vedlo k jedné ze situaci podle
odstavce 1.

Cldnek 12
Ochrana proti zdruhovéni

S vyhradou ustanoveni tohoto aktu zapsand oznaceni plivodu a zapsand zemépisnd oznaceni nelze ve smluvni strané
povazovat za zdruhovéld ().

(") Dohodnuté prohldSent tykajici se ¢l. 11 odst. 2: Pro ticely tohoto aktu se rozumi, Ze jestlize urcité prvky ndzvu nebo oznaceni pfedsta-
vujictho oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni maji ve smluvni strané piivodu obecnou povahu, jejich ochrana podle tohoto
odstavce se v dalsich smluvnich strandch nepozaduje. V zdjmu vétsi jistoty plati, Ze odmitnuti ¢i prohldseni ochranné zndmky neplat-
nou nebo rozhodnuti o poruseni prav ve smluvnich strandch podle ustanoveni ¢linku 11 se nemuze zaklddat na prvku, ktery md
obecnou povahu.

Dohodnuté prohldseni tykajici se ¢lanku 12: Pro ucely tohoto aktu se rozumi, Ze ¢ldnek 12 se nedotykd pouZiti ustanoveni tohoto
aktu tykajicich se pfedchoziho uZivdni, protoZe ndzev nebo oznaceni pfedstavujici oznaceni ptvodu nebo zemépisné oznaceni
mohou byt v urcité smluvni stran¢ jiné nez smluvni strana pGvodu jiz pfed mezindrodnim zdpisem z¢dsti nebo zcela zdruhovéls,
napf. proto, Ze ndzev nebo oznaceni, pfipadné jejich ¢dst, jsou totozné s vyrazem, ktery se v takové smluvni strané uzivd v obecném
jazyce jako bézny ndzev vyrobku nebo sluzby, nebo je totozny se vZitym ndzvem odridy vinné révy uZivanym v takové smluvni
strané.

-
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Cldnek 13
Zaruky pro jind priva

1)  [Prdva ze starsi ochranné zndmky] Ustanoveni tohoto aktu se nedotknou star$i ochranné zndmky prihldsené nebo
zapsané v dobré vife, nebo ziskané v disledku uzivini v dobré vife ve smluvni strané. Jestlize pravo smluvni
strany stanovi omezenou vyjimku z prav pfiznanych ochranné zndmce v tom smyslu, Ze takova star$i zndmka za
urcitych okolnosti neopraviiuje vlastnika k tomu, aby zabrdnil pfizndni ochrany zapsanému oznaceni ptvodu
nebo zemépisnému oznaceni nebo jeho uzivani v této smluvni strané, nesmi ochrana zapsaného oznaceni ptivodu
nebo zemépisného oznacen{ omezit prava pfiznand této ochranné znimce Zddnym jinym zptsobem.

2)  [Osobni jméno uzivané v obchodnim styku] Ustanoveni tohoto aktu se nedotknou préva osob uZivat v obchodnim
styku své jméno nebo jméno svého pfedchidce v podnikéni, s vyjimkou pfipadu, kdy je takové jméno uzivino
zplisobem uvadéjicim vefejnost v omyl.

3)  [Prdva zaloZend na ndzvu odriidy rostlin nebo plemene zvifat] Ustanoveni tohoto aktu se nedotknou prava osob uZzivat
v obchodnim styku ndzev odriidy rostlin nebo plemene zvifat, s vyjimkou piipadu, kdy je takovy ndzev odridy
nebo plemene uzivan zptsobem uvadéjicim vefejnost v omyl.

4)  [Zdruky v ptipadé ozndmeni zpétvzeti odmitnuti nebo p¥izndni ochrany] Ozndmi-li smluvni strana, kterd odmitla G¢inky
mezindrodniho zdpisu podle ¢ldnku 15 z davodu uZzivani dfivéjsi ochranné zndmky ¢i jiného prava, jak je uve-
deno v tomto ¢lanku, zpétvzeti tohoto odmitnuti podle ¢lanku 16 nebo pfiznani ochrany podle ¢lanku 18,
vyslednd ochrana oznaceni ptvodu ¢i zemépisného oznaceni se nedotykd tohoto prava ani jeho uzivani, ledaze
ochrana byla pfizndna po zruseni, neobnoveni, vymazu ¢i prohldseni neplatnosti tohoto préva.

Cldnek 14
Postupy pro vymdhdni prv a prostfedky k ndpravé

Kazda smluvni strana stanovi G¢inné pravni prostfedky na ochranu zapsanych oznaceni pivodu nebo zapsanych zemé-
pisnych oznaceni a zajisti, aby soudni fizeni na ochranu téchto oznaceni mohl zahdjit vefejny orgdn nebo kazdd osoba
s opravnénym zdjmem, at uz fyzickd nebo pravnickd osoba nebo subjekt vefejného nebo soukromého prava, v zdvislosti
na pravnim systému a pravni praxi smluvni strany.

HLAVA IV
Odmitnuti a dalsi dkony v souvislosti s mezindrodnimi zdpisy
Cldnek 15
Odmitnuti

1) [Odmitnuti icinkii mezindrodniho zdpisu]

a) Ve lhaté uvedené v Provadécim fddu mizZe pfislusny orgdn smluvni strany ozndmit Mezindrodnimu ufadu
odmitnuti G¢inkt mezindrodniho zdpisu na jejim tizemi. Ozndmeni o odmitnuti miZe pfislusny orgdn podat
z Gfedni moci, pokud to jeho pravni pfedpisy umoziuji, nebo na zddost osoby s opravnénym zdjmem.

b) V ozndmeni o odmitnuti se uvedou davody, na nichZ se odmitnuti zaklada.

2)  [Ochrana podle jinych ndstrojii] Ozndmeni o odmitnuti neni na Gjmu jiné ochrané, kterd tomuto oznaceni muize byt
poskytnuta podle ¢l. 10 odst. 2 ve smluvni strang, které se odmitnut tyka.

3)  [Zdvazek poskytnout moznost osobdm s oprdvnénym zdjmem] Kazdd smluvni strana poskytne kazdému, jehoZ zdjmy by
mohly byt mezindrodnim zdpisem dotéeny, ptiméfenou moznost pozadat pfislusny orgin, aby ozndmil odmitnut{
u¢inkd mezindrodniho zdpisu.
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4)  [Zdpis, zvefejnéni a ozndmeni odmitnuti] Mezindrodni Gfad zapiSe odmitnuti a jeho diivody do mezindrodniho
rejstitku. Odmitnut{ a jeho divody zvefejni a ozndmeni o odmitnuti sdéli pfislusnému orgdnu smluvni strany
ptvodu, piipadné uzivatelim, nebo fyzické ¢ pravnické osobé uvedené v ¢l. 5 odst. 2 bodé ii) a pFislusnému
organu smluvni strany ptivodu, pokud byla zddost poddna p¥imo podle ¢l. 5 odst. 3.

5)  [Ndrodni zachdzeni] Kazdd smluvni strana poskytne osobdm, které byly odmitnutim doteny, stejné soudni
a spravni prostfedky, které v pfipadé odmitnuti ochrany oznaceni piivodu nebo zemépisného oznaceni poskytuje
vlastnim statnim p¥slugnikam.

Cldnek 16
Zpétvzeti odmitnuti

Odmitnut{ 1ze vzit zpét v souladu s postupy uvedenymi v Provadécim fddu. Zpétvzeti se zapide do mezindrodniho
rejstitku.

Cldnek 17
Prechodné obdobi

1) [Moznost poskytnout prechodné obdobi] Aniz je dotcen ¢lanek 13, smluvni strana, kterd neodmitla t¢inky mezindrod-
niho zédpisu z divodd piedchoziho uZivéani tfeti stranou nebo vzala zpét takové odmitnuti nebo ozndmila pfizndn{
ochrany, mize, umoziuji-li to jeji pravni pfedpisy, poskytnout definovanou lhiitu, uvedenou v Provadécim fadu,
na ukonéeni takového uZzivani.

2)  [Ozndmeni piechodného obdobi] Smluvni strana ozndmi tuto lhiitu Mezindrodnimu tfadu v souladu s postupem
uvedenym v Provddécim fadu.

Cldnek 18
Ozndmeni o pfizndni ochrany

Pfislusny orgdn smluvn{ strany mtze Mezindrodnimu Gfadu ozndmit ptizndni ochrany zapsanému oznaceni pvodu
nebo zemépisnému oznaceni. Mezindrodni tfad takové ozndmeni zapiSe do mezindrodniho rejstitku a zvetejni je.

Cldnek 19
Neplatnost

1)  [Moznost chrinit svd prdva] Neplatnost a¢inkd, Gplnd nebo ¢dstend, mezindrodntho zdpisu na tzemi smluvni
strany, mtize byt prohldsena pouze poté, co byla uzivatelim ddna moznost brénit svd prava. Tato moZnost musi
byt rovnéZz poskytnuta fyzické nebo pravnické osobé uvedené v ¢l. 5 odst. 2 bodg ii).

2)  [Ozndmeni, zdpis a zvefejnéni] Smluvni strana ozndmi Mezindrodnimu tfadu neplatnost G¢inkd mezindrodniho
zdpisu; Mezindrodni Gfad toto prohldSeni neplatnosti zapi$e do mezindrodniho rejstitku a zvefejni je.

3)  [Ochrana podle jinych ndstrojii] ProhldSeni neplatnosti neni na Gjmu Zddné jiné ochrang, kterd se na tento ndzev
nebo oznaceni miiZe vztahovat podle ¢l. 10 odst. 2 ve smluvni strané, kterd prohldsila neplatnost t¢ink mezind-
rodntho zapisu.

Cldnek 20
Zmény a jiné zdznamy v mezinirodnim rejstiiku

Postupy pii zméné mezindrodnich zdpisti a dal§ich zdznamd v mezindrodnim rejstitku jsou upraveny v Provadécim
fadu.
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HLAVA'V
Administrativni ustanoveni
Cldnek 21
Clenstvi v Lisabonské unii

Smluvni strany jsou ¢leny téze Zvlastni unie jako stdty, které jsou stranami Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967, bez
ohledu na skute¢nost, zda jsou stranami Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967, nebo nikoli.

Clanek 22
Shromazdéni Zvlastni unie

1) [SloZeni]
a) Smluvni strany jsou ¢leny téhoz Shromazdéni jako stdty, které jsou stranami aktu z r. 1967.

b) Kazdd smluvni strana je zastoupena jednim delegdtem, jemuz mohou byt ndpomocni jeho zdstupci, poradci
a znalci.

¢) Kazda delegace nese vlastni ndklady.
2 [Ukoly]
a) Shromézdéni:
i) projednava vsechny zdleZitosti ohledné chodu a rozvoje Zvlastni unie a provadéni tohoto aktu;

ii

=

udéluje pokyny generdlnimu fediteli ohledné pfipravy reviznich konferenci podle ¢l. 26 odst. 1, pficemz
nalezit¢ zohlediiuje komentdfe téch ¢lentt Zvlastni unie, ktefi tento akt neratifikovali nebo k nému
nepfistoupili;

iii) méni Provadéci fad;

iv) pfezkoumdva a schvaluje zpravy a ¢innost generdlniho feditele v souvislosti se Zvlastni unii a udéluje mu
(j1) veskeré nezbytné pokyny ohledné zélezitosti spadajicich do pravomoci Zvl4stn{ unie;

v) rozhoduje o programu Zvldstni unie, ptijimd jeji dvoulety rozpoclet a schvaluje jeji konecné ucetni
zévérky;

=

vi) schvaluje finan¢ni ¥dd Zvldstni unie;
vii) zFizuje takové vybory a pracovni skupiny, které povazuje za vhodné k dosazeni cilti Zvlastni unie;

vii) rozhoduje o tom, které stity, mezivladni a nevlddni organizace se mohou zicastnit jeho zaseddni jako
pozorovatelé;

ix) pfijimd zmény clanka 22 az 24 a 27;
x) piijimd jind vhodna opatfeni k dosazeni cild Zvlastni unie a plni dalsi dkoly vhodné podle tohoto aktu.

b) V zdlezitostech, které jsou rovnéz v zdjmu jinych Unif fizenych Organizaci, ¢ini Shromdzdéni svd rozhodnuti
po vyslechnuti doporuceni Koordina¢niho vyboru Organizace.

3)  [Usndsenischopnost]

a) Polovina ¢lent Shromdzdéni, ktefi maji pravo hlasovat o dané zdleZitosti, tvofi pro tcely hlasovani v této véci
kvorum.
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b) Bez ohledu na ustanoveni pismene a), je-li na zaseddni pocet zastoupenych ¢lentt Shromédzdéni, ktefi jsou stity
a ktefi maji pravo hlasovat v dané zéleZitosti, mensi nez polovina, aviak stejny nebo vétsi neZ je téetina clent
Shromdzdéni, ktef{ jsou stdty a ktefi maji pravo hlasovat v této zélezitosti, miize Shromdazdéni ¢init rozhodnuti,
nicméné viechna tato rozhodnuti, s vyjimkou rozhodnuti ve vécech vlastniho jednactho fddu, jsou G¢innd jen
tehdy, budou-li splnény podminky uvedené nize. Mezinarodni tifad sdéli uvedend rozhodnuti ¢lentim Shromdz-
déni, ktefi jsou stity a ktefi maji pravo hlasovat v dané zdlezitosti, aviak nebyli zastoupeni, a vyzve je, aby ve
lhaté ti mésicd od data tohoto sdéleni pisemné odevzdali sviij hlas nebo ozndmili, Ze se zdrZzuji hlasovani.
Jestlize po uplynuti této lhiity pocet ¢lend, ktefi takto odevzdali sviij hlas nebo ozndmili, Ze se zdrzuji hlaso-
vani, dosahuje poctu ¢lentl, ktery na zaseddni chybél k dosazeni kvora, nabyvaji tato rozhodnuti G¢inku za
pfedpokladu, Ze bylo i tak soucasné dosazeno nezbytné vétsiny.

4)  [Prijimdni rozhodnuti na ShromdZdéni]
a) Shromdzdéni usiluje o to, aby ¢inilo rozhodnuti na zékladé konsensu.

b) Nelze-li k rozhodnuti dospét cestou konsensu, rozhoduje se v této zdlezitosti hlasovanim. V takovém piipadé
plati, Ze

i) kazdd smluvni strana, kterd je stitem, md jeden hlas a hlasuje pouze svym jménem a

ii) kazdd smluvni strana, kterd je mezivlidni organizaci, je oprdvnéna hlasovat za své clenské stity, a to
poctem hlasti rovnym poctu jejich ¢lenskych stétd, které jsou smluvni stranou tohoto aktu. Zddnd mezi-
vladni organizace se vak nezicastni hlasovini, jestlize néktery z jejich ¢lenskych statti uplatiiuje své hlaso-
vaci pravo sdm, a naopak.

) Ve vécech, které se tykaji pouze stdtd vazanych aktem z r. 1967, nemaji smluvni strany, které nejsou vazany
aktem z r. 1967, hlasovaci pravo, zatimco o zalezitostech, které se tykaji pouze smluvnich stran, maji pravo
hlasovat pouze tyto smluvni strany.

5)  [Vétsina]

a) S vyhradou ustanoveni ¢l. 25 odst. 2 a ¢l. 27 odst. 2 se k rozhodnuti Shromdzdéni vyzaduje dvoutfetinovd
vétsina odevzdanych hlast.

b) ZdrZzeni se hlasovéni se nepovaZuje za hlas.
6)  [Zaseddni]

a) Shromazdéni se schdzi na zdkladé svoldni generdlniho feditele, a pokud neexistuji zddné vyjimecné okolnosti,
tak ve stejné dobé¢ a na stejném misté jako Valné shromdzdéni Organizace.

b) Shromazdéni se schdzi na mimofddném zaseddni, které svolava generdlni feditel na zddost jedné ¢tvrtiny ¢lend
Shromdzdéni nebo ze své vlastn{ iniciativy.

c) Porad jedndni kazdého zasedani pfipravuje generdlni feditel.
7)  [Jednaci ¥dd] Shromdzdéni p¥ijme svij jednaci fad.
Cldnek 23

Mezindrodni Giad

1) [Sprdvni ikoly]

a) Mezindrodni Gfad provddi mezindrodni zdpisy, kond povinnosti s tim spojené a rovnéz plni veskeré dalsi
spravni tkoly tykajici se Zvldstni unie.

b) Mezindrodni tifad zejména pfipravuje zaseddni, zajistuje sekretaridt Shromdzdéni a vyborim i pracovnim sku-
pindm, které mohlo Shromdzdéni zfidit.
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¢) Generdlni feditel je nejvy$sim vykonnym pfedstavitelem Zvlastni unie a zastupuje ji.

2)  [Role Mezindrodniho tfadu ve Shromdzdéni a pii jinych zaseddnich] Generdlni feditel nebo kdokoli ze zaméstnanct,
jehoz generdlni feditel povér, se bez hlasovactho prava ticastni vSech zaseddni Shromdzdéni, vyborti a pracovnich
skupin, které Shromazdéni zfidilo. Generélni feditel, pfipadné jim povéfeny zaméstnanec je z moci Gfedni tajem-
nikem takového orgdnu.

3)  [Konference]
a) Mezindrodni Gfad v souladu s pokyny Shromdzdéni pfipravuje revizni konference.

b) Mezindrodni Gfad mizZe uvedené piipravy konzultovat s mezivlidnimi a mezindrodnimi i vnitrostdtnimi
nevlddnimi organizacemi.

) Generdlni feditel a osoby jim urcené se t¢astni bez hlasovactho préva jedndni na reviznich konferencich.

4)  [Jiné ikoly] Mezindrodni Gfad plni veskeré dalsi tikoly, které jsou mu ve vztahu k tomuto aktu uloZeny.

Cldnek 24
Finance
1) [Rozpocet] Pijmy a vydaje Zvlastni unie budou vyjidfeny v rozpoctu Organizace jasnym a transparentnim
zplisobem.
2)  [Zdroje financovdni rozpoctu] Rozpocet Zvlastni unie se financuje z téchto zdroji:
i) z poplatki vybiranych podle ¢l. 7 odst. 1 a 2;
ii) z vytézku z prodeje publikaci Mezindrodniho dfadu nebo z honoréf za ng;
iti) z dart, odkazli a subvenci;
iv) z ndjemného, vynosti z investic a dalsich riznych pijmu;

v) ze zvldStnich pfispévk smluvnich stran nebo z jakéhokoli jiného alternativniho zdroje pochazejictho od
smluvnich stran nebo uZivateldl, nebo od obou, v piipadé a v rozsahu, v jakém pi{jmy ze zdroji uvedenych
v bodech i) aZ iv) nepostacuji na pokryti vydaji podle rozhodnuti Shromazdéni.

3)  [Stanoveni poplatkii; vySe rozpoctu]

a) Shromadazdéni urcuje vysi poplatkll uvedenych v odstavci 2 na ndvrh generdlniho feditele, a to tak, aby, spolecné
s pijmem odvozenym z jinych zdrojti podle odstavce 2, ptijmy Zvlastni unie za béZnych okolnosti postacovaly
na pokryti vydajit Mezindrodniho Gfadu za provoz sluzby mezindrodnich zdpist.

b) Neni-li program a rozpocet Organizace pfijat pted zacatkem nového finanéniho obdobi, je generalni feditel
oprdvnén pfijimat zavazky a provadét platby na stejné drovni jako v pfedchozim finan¢nim obdobi.

4)  [Stanoveni vySe zvldstnich prispévkil uvedenych v odst. 2 bodé v)] Pro tcely stanoveni vyse piispévku kazdd smluvni
strana spadd do stejné tfidy, do niz pati{ v rdmci Paifzské mluvy, pfipadné pokud neni smluvni stranou Pafizské
umluvy, tak do tiidy, do niz by spadala, pokud by jeji smluvni stranou byla. U mezivlddnich organizaci se md za
to, Ze spadaji do piispévkové tiidy I (jedna), nerozhodne-li Shromdzdéni jednomyslné jinak. Piispévek je ¢aste¢né
véazen podle po¢tu zdpisti pochdzejicich ze smluvni strany podle rozhodnuti Shromézdéni.
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5)  [Provozni kapitdlovy fond] Zvlastni unie ma provozni kapitdlovy fond vytvofeny zdlohovou platbou od kazdého

Clena Zvlastni unie, rozhodne-li tak Zvlastni unie. Prestane-li fond dostacovat, ShromdZzdéni mdZe rozhodnout

o jeho navyseni. O podilu a platebnich podminkdch rozhodne Shromdzdéni na navrh generdlniho feditele. Jestlize

Zvlastni unie zaznamend ve finan¢nim obdobi pfebytek pf{jmd nad vydaji, mohou byt na zdkladé ndvrhu generdl-

niho feditele a rozhodnuti Shromazdéni zdlohové platby provozniho kapitdlového fondu kazdému ¢lenu vraceny,

a to v poméru k jeho pivodni platbé.

6)  [Zdlohy poskytované hostitelskym stdtem]

a) V dohodé o sidle uzaviené se stitem, na jehoz tizemi ma Organizace své sidlo, se stanovi, Ze kdykoli je pro-
vozni kapitalovy fond nedostadujici, pfislusny stit poskytne zalohy. Vyse takovych zaloh a podminky, za nichz
se poskytuji, jsou predmétem zvlastnich dohod, uzavienych v kazdém jednotlivém piipadé mezi piislusnym
statem a Organizaci.

b) Stat uvedeny v pismenu a) a Organizace maji kazdy pravo zdvazek k poskytovani zdloh pisemné vypovédét.
Vypovéd nabyvé tcinku tfi roky od konce roku, v némz byla vypovéd podéna.

7)  [Audit icti] Audit a¢td provadi jeden nebo vice ¢lenskych stdtd Zvlastni unie nebo externi auditofi, jak stanovi
finan¢ni fad Organizace. Tyto s jejich souhlasem jmenuje Shromdzdéni.
Cldnek 25
Provadéci ¥ad
1)  [Pfedmét] Podrobnosti provadéni tohoto aktu stanovi Provadéci fad.
2)  [Zmény nékterych ustanoveni Provddéciho fddu]

a) Shromdzdéni miiZe rozhodnout, Ze nékterd ustanoveni Provddéciho fadu lze zménit pouze jednomyslnym roz-
hodnutim nebo rozhodnutim pfijatym tfi¢tvrtinovou vétsinou hlasa.

b) K tomu, aby se poZadované jednomyslné rozhodovini nebo rozhodovéni tfictvrtinovou vétsinou hlast pfi
zméné urcitého ustanoveni dale v budoucnu neuplatiiovalo, se vyZaduje jednomyslnost.

¢) K tomu, aby se pozadované jednomyslné rozhodovani nebo rozhodovéni tiictvrtinovou vétsinou hlast pfi
zméné urcitého ustanoveni déle v budoucnu uplatiiovalo, se vyzaduje tii¢tvrtinovd vétsina hlasi.

3)  [Rozpor mezi timto aktem a Provddécim ¥ddem] V piipadé rozporu mezi ustanovenimi tohoto aktu a Provddéciho
fadu md pfednost tento akt.
HLAVA VI
Revize a zmény
Cldnek 26
Revize
1) [Revizni konference] Tento akt lze revidovat na diplomatickych konferencich smluvnich stran. O svoldni diploma-
tické konference rozhoduje Shromazdéni.
2)  [Revize nebo zmény nékteryjch clanki] Clénky 22 a7 24 a ¢lanek 27 lze zménit na revizni konferenci nebo na Shro-
mézdéni podle ustanoven{ ¢lanku 27.
Cldnek 27
Zmény nékterych ¢ldnkt rozhodnutim Shromézdéni
1) [Ndvrhy zmén]

a) Navrhy zmén ¢lankd 22 az 24 a tohoto ¢lanku muZe podavat kterdkoli ze smluvnich stran nebo generdlni
feditel.

b) Generdlni feditel ozndmi tyto ndvrhy smluvnim strandm nejméné Sest mésicti pfed jejich posouzenim ve
Shromadzdéni.

2)  [Vesina] K piijeti kazdé zmény clankd uvedenych v odstavci 1 je zapotfebi tiictvrtinové vétsiny hlast, nicméné

pfijeti zmény ¢lanku 22 a tohoto odstavce vyZaduje Ctyfpétinovou vétsinu.
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3)  [Vstup v platnost]

a) S vyjimkou piipadi podle pismene b) kazdd zména ¢lankd uvedenych v odstavci 1 vstupuje v platnost jeden
mésic poté, co generdlni feditel obdrzi pisemné oznidmeni o jejim schvéleni podle piislusnych dstavnich
postuptl, a to od ti ¢tvrtin smluvnich stran, které byly ¢leny Shromazdéni v dobé pfijeti této zmény a které
mély pravo o této zméné hlasovat.

b) Zddna zména ¢l. 22 odst. 3 nebo 4 nebo zména tohoto pismene nevstoupi v platnost v pfipadé, ze nékterd ze
smluvnich stran ozndmi generdlnimu fediteli do Sesti mésict poté, co Shromdzdéni zménu pfijalo, Ze tuto
zménu neschvaluje.

¢) Kazda zména, kterd vstupuje v platnost podle ustanoveni tohoto odstavce, zavazuje vSechny stity a mezivlddni
organizace, které jsou smluvnimi stranami v dobé vstupu této zmény v platnost nebo které se jimi stanou

pozdgji.

HLAVA VII
Zdvéretnd ustanoveni
Cldnek 28
Pfistup k tomuto aktu

1)  [Zpiisobilost] S vyhradou ustanoveni ¢lanku 29 a odstavcd 2 a 3 tohoto ¢lanku
i) mtzZe tento akt podepsat a stit se jeho stranou kazdy stét, ktery je stranou Pafizské timluvy;

ii) maze tento akt podepsat a stt se jeho stranou kazdy jiny ¢lensky stat Organizace, jestlize prohldsi, Ze jeho
pravni pfedpisy jsou v souladu s ustanovenimi PafiZzské timluvy, pokud jde o oznaceni ptivodu, zemépisnd
oznaleni a ochranné zndmky;

iii) maZe tento akt podepsat a stit se jeho stranou kazdd mezivlddni organizace, pokud alespori jeden ¢lensky stét
této mezivlddni organizace je stranou Pafizské amluvy a pokud tato mezivlddni organizace prohldsi, Ze byla
podle svych vnitinich postupt fddné zmocnéna k tomu, aby se stala stranou tohoto aktu, a Ze podle ustavujici
smlouvy této mezivlddni organizace plat{ pravni predpisy, podle nichz lze ziskat ochranu zemépisnych ozna-
¢eni na regiondlni drovni.

2)  [Ratifikace nebo pfistup] Kazdy stat nebo mezivladni organizace uvedené v odstavci 1 mohou ulozit
i) ratifika¢ni listinu, jestlize tento akt podepsaly, nebo
ii) listinu o piistupu, jestlize tento akt nepodepsaly.

3)  [Datum icinnosti uloZeni listiny]

a) S vyhradou ustanoveni pismene b) je datem tcinnosti uloZeni ratifikacni listiny nebo listiny o p¥istupu den,
kdy byla listina uloZena.

b) Dnem u¢innosti uloZeni ratifikacni listiny nebo listiny o p¥istupu kazdého sttu, ktery je clenskym stitem
mezivlddni organizace a u néhoZ lze ochrany oznaceni pivodu nebo zemépisnych oznaceni dosdhnout pouze
na zdakladé pravnich pfedpist uplatiiovanych mezi ¢lenskymi stity této mezivlddni organizace, je den, kdy je
uloZena ratifika¢ni listina nebo listina o pfistupu této mezivlddni organizace, je-li to pozdéji nez den, kdy byla
uloZena listina ¢lenského stdtu. Ustanoveni tohoto pismene se viak nevztahuje na stity, které jsou stranami
Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967 a neni jim dotéeno pouziti ¢linku 31 s ohledem na tyto stty.
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Cldnek 29
Datum dc&innosti ratifikace a pfistupu

1)  [Listiny, které jsou brdny v tvahu] Pro tcely tohoto ¢lanku plati, Ze jsou brany v Gvahu pouze ratifikacni listiny nebo
listiny o pFistupu, které ulozily stity nebo mezivlddni organizace uvedené v ¢l. 28 odst. 1, s datem G¢&innosti podle
¢l. 28 odst. 3.

2)  [Vstup tohoto aktu v platnost] Tento akt vstoupi v platnost tfi mésice poté, co pét zptisobilych stran uvedenych
v ¢lanku 28 ulozilo ratifika¢ni listiny nebo listiny o p¥istupu.

3)  [Vstup ratifikacni listiny a listiny o pFistupu v platnost]

a) Kazdy stdt nebo mezivlddni organizace, které ulozZily ratifika¢ni listinu nebo listinu o pfistupu tfi nebo vice
mésict pfed datem vstupu tohoto aktu v platnost, jsou timto aktem vizdny dnem vstupu tohoto aktu
v platnost.

b) Kazdy jiny stit nebo mezivlidni organizace jsou timto aktem vézdny tfi mésice po dni, v némz ulozily ratifi-
kacni listinu nebo listinu o ptistupu, nebo od pozdgjsiho data uvedeného ve zminéné listiné.

4)  [Mezindrodni zdpisy uskuteciiované pred pfistupem] Na tzemi pfistupujictho stdtu, a je-li smluvni stranou mezivlddni
organizace, na tizemi, na které se vztahuje ustavujici smlouva této organizace, jsou ustanoveni tohoto aktu, pokud
jde o oznaceni pivodu a zemépisnd oznaceni jiz diive zapsand podle tohoto aktu, pouzitelnd v dobé, v niz piistup
nabude G¢inku, s vyhradou ustanoveni ¢l. 7 odst. 4, jakoZ i ustanoveni hlavy IV, kterd se pouZije obdobné. Pristu-
pujici stit nebo mezivlddni organizace muze také v prohldseni pfipojeném k ratifika¢ni listiné nebo listiné
o piistupu stanovit prodlouzeni lhity uvedené v ¢l. 15 odst. 1 a lhiit uvedenych v ¢lanku 17, v souladu s pfislus-
nymi postupy stanovenymi v Provadécim fadu.

Cldnek 30
Zdkaz vyhrad

s v

K tomuto aktu se nepfipoust&ji zidné vyhrady.

Cldnek 31
PouZiti Lisabonské dohody a aktu z r. 1967

1) [Vztahy mezi stdty, které jsou stranami tohoto aktu i Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967] Vzdjemné vztahy stitd,
které jsou stranami tohoto aktu i Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967, se ¥di pouze timto aktem. Nicméné
pokud jde o mezindrodni zdpisy oznaceni pivodu t¢inné podle Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967, stity
poskytnou ochranu ne niZsi, nez je pozadovana podle Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967.

2)  [Vztahy stdti, které jsou stranami tohoto aktu i stranami Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967, se stdty, které jsou stra-
nami Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967, avsak nikoli stranami tohoto aktu] Kazdy stdt, ktery je stranou tohoto
aktu i stranou Lisabonské dohody nebo aktu z r. 1967, bude ve vztazich se stdty, které jsou stranami Lisabonské
dohody nebo aktu z r. 1967, aviak nikoli stranami tohoto aktu, naddle pouZivat Lisabonskou dohodu nebo akt
z1.1967.

Cldnek 32
Vypovéd

1) [Ozndmeni] Kazda smluvni strana mazZe tento akt vypovédét formou oznidmeni zaslaného generdlnimu fediteli.

2)  [Datum ucinnosti] Vypovéd nabyvé G¢innosti jeden rok poté, co generdlni feditel ptislusné ozndmeni obdrzel, nebo
k pozdésimu datu uvedenému v ozndmeni. Neni ji dotCeno pouzit{ tohoto aktu u nevyfizenych piihldsek
a mezindrodnich zdpist, které jsou ve vztahu k vypovidajici smluvni strané v platnosti v dobé, kdy vypovéd
nabyvé G¢innosti.
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Cldnek 33
Jazyky tohoto aktu; podpis

1) [Pivodni znéni; tifedni texty]

a) Tento akt je podepsdn v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, arabském, ¢inském, francouzském, ruském
a $panélském, pficemz viechna znéni maji stejnou platnost.

b) Utedni texty vyhotovi generalni feditel po projedndni se zticastnénymi vlidami v dalsich jazycich, které miize
uréit Shromdzdéni.

2)  [Lhiita podpisu] Tento akt zGstane otevieny k podpisu v sidle Organizace po dobu jednoho roku po jeho pfijeti.
Cldnek 34

Depozitaf

Depozititem tohoto aktu je generalni feditel.
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